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Abstract 1 

 

Le doctorant devra identifier les verrous et accompagner les 
acteurs dans l’élaboration d’un pilote susceptible de les 
conduire à mettre en œuvre une planification linguistique de 
revitalisation tenant compte de la complexité de chaque 
écosystème linguistique et organisationnel. 

Abstract 2 

Les résultats de cette thèse peuvent être pertinents (1) pour 
les responsables politiques corses, comme guide des 
actions de politique linguistique, (2) pour les entités 
culturelles et la société civile, pour la mise en œuvre 
d'actions de promotion de la langue corse et (3) pour la 
recherche en aménagement linguistique international, grâce 
à un diagnostic approfondi et complet du cas corse. 
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Explicitation du Projet de thèse 
 
1°) Présentation des aspects scientifiques du projet de thèse 
 
La sociolinguistique a développé son objet en s’intéressant aux contacts de langues, aux langages des 
différentes classes sociales, au statut et à la reconnaissance des langues minoritaires ou en danger, aux 
parlers jeunes, au genre ou encore aux migrations. En contexte minoritaire, la sociolinguistique francophone 
s’est principalement focalisée sur l’histoire des langues vécue comme une histoire des conflits linguistiques, 
c’est-à-dire de la diglossie. S’appuyant sur un corpus, elle a développé une critique des idéologies 
linguistiques, pour se tourner vers des recherches interdisciplinaires en sociodidactique, en sociologie de 
l’éducation ou bien encore dans le domaine des droits linguistiques. Elle a ainsi contribué à la construction 
de nouvelles configurations critiques du monolinguisme trouvant aujourd’hui écho auprès de discours en 
faveur du plurilinguisme liés à la mondialisation des marchés des économies libérales. Ce discours 
reformule les valeurs, réactualise les dominations et redistribue les positions dans les champs politiques, 
économiques et linguistiques.  
 
La demande de coofficialité de la langue corse adoptée par l’Assemblée de Corse en 2014 inscrit la 
reconnaissance des droits linguistiques comme primat de la politique linguistique. Le refus réitéré de réviser 
la constitution française restreint le pouvoir d’agir des acteurs mais n’implique pas un renoncement à la 
corsophonisation de la société corse. À ce titre, la planification Lingua 2020 adoptée par l’Assemblée de 
Corse en 2015 présente un programme d’actions relativement peu mises en œuvre tant par le secteur public 
que par le secteur privé laissant croire que le citoyen désir du bilinguisme mais ne se sent pas en mesure 
d’identifier ses pouvoirs d’agir afin de le produire pour lui-même comme pour son environnement social, 
comme si l’imaginaire du corse assurait à lui seul la conservation, la transmission et la réinvention de la 
langue.  
 
En l’absence d’évaluation de la planification, et en s’appuyant sur les enquêtes sociolinguistiques de 2013 et 
de 2022, le doctorant devra identifier les verrous sociolinguistiques en raison desquels les acteurs ne sont 
pas en mesure de transformer leur désir de corsophonie exprimé par les enquêtes d’opinion comme par les 
scrutins, en une planification linguistique au sein de l’institution publique ou privée pour laquelle ils exercent 
des responsabilités et parfois au titre desquelles ils se sont engagés en signant la charte de la langue corse.  
 
Le doctorant devra définir le périmètre de son terrain et accompagner les acteurs dans l’élaboration d’un 
pilote susceptible de les conduire à mettre en œuvre une planification linguistique de revitalisation tenant 
compte de la complexité de chaque écosystème linguistique et organisationnel. Pour cela, il pourra 
notamment s’appuyer sur les expériences d’anticipation des laboratoires de littératie du futur, comme sur les 
expériences internationales des membres du Network to Promote Linguistic Diversity ou bien sur les 
organisations insulaires les plus avancées dans le domaine de l’aménagement linguistique.  

 
2°) Présentation des enjeux de la thèse 
 
Dans l’adéquation avec la politique scientifique de l’UCPP, ce projet de thèse trouve sa place dans l’UMR 
LISA (équipe ICPP), dans l’axe 1 « Crises interculturelles au temps de l’anthropoène ».  
 
Après des travaux réalisés dans le domaine de l’élaboration didactique du corse, la formation continue avec 
du e-learning avec In Corsu + e Gymcorsu, l’élaboration d’une langue professionnelle notamment dans le 
domaine des médias en lien avec le DU journalisme et corsophonie ou le cadre de l’opération visant à 
l’« Élaboration d'un cadre commun de référence de la langue corse » au sein du projet Boost Cultural 
Competences in Corsica, il s’agit de développer une étude de terrain dans le domaine de la planification 
linguistique.  
 
Ainsi, cette thèse vise à fournir :  

- un cadre théorique relatif à l’analyse des droits, politiques linguistiques et planifications linguistiques 
hors cadre scolaire et éducatif, au niveau territorial comme au niveau international 

- une étude de terrain relative à la description des représentations du corse, de sa planification 
linguistique, et des usages de différents acteurs de l’île 

- la formulation de propositions dans la perspective de la normalisation du corse dans les secteurs 
ciblés par le projet de thèse. 

 
Elle devra tisser des partenariats avec les acteurs publics et privés, à déterminer au cas par cas, de façon à 
faciliter les études de terrain et le cas échéant, les actions d’intervention sociolinguistique.  
 
Les résultats de cette thèse peuvent être pertinents (1) pour les responsables politiques corses, comme 
guide des actions de politique linguistique, (2) pour les entités culturelles et la société civile, pour la mise en 
œuvre d'actions de promotion de la langue corse et (3) pour la recherche en aménagement linguistique 
international, grâce à un diagnostic approfondi et complet du cas corse. 


